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PADOMES ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 693/2012
(2012. gada 25. jalijs),

ar ko groza Istenosanas regulu (ES) Nr. 7232011 (ar kuru galigo antidempinga maksajumu, kas ar

Regulu (EK) Nr. 91/2009 noteikts dazu Kinas Tautas Republikas izcelsmes dzelzs vai térauda

savienotajelementu importam, attiecina ari uz dazu dzelzs vai térauda savienotajelementu

importu, ko veic, tos nosiitot no Malaizijas un deklargjot vai nedeklar&jot ka Malaizijas izcelsmes

raZzojumus), atbrivojot no Siem pasakumiem vienu Malaizijas raZotaju eksportétju un partraucot $a
razotdja eksportétija importa registraciju

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2009. gada 30. novembra Regulu (EK)
Nr. 1225/2009 par aizsardzibu pret importu par dempinga
cenam no valstim, kas nav Eiropas Kopienas dalibvalstis (1) (“pa-
matregula”), un jo ipasi tas 11. panta 4. punktu un 13. panta
4. punktu,

nemot véra priekslikumu, ko Eiropas Komisija ir iesniegusi péc
apspriesanas ar padomdevéju komiteju,

ta ka:

A. SPEKA ESOSIE PASAKUMI

(1)  Padome ar Regulu (EK) Nr. 91/2009 (%) noteica antidem-
pinga pasakumus dazu Kinas Tautas Republikas izcelsmes
dzelzs vai térauda savienotdjelementu importam. Ar
Regulu (ES) Nr. 723/2011 (}) Padome minétos pasa-
kumus attiecindja ari uz dazu veidu dzelzs vai térauda
savienotajelementiem, kuri tiek nosititi no Malaizijas (“at-
tiecinatie pasakumi”), bet ne uz importu, ko raZo miné-
taja regula konkréti noraditi Malaizijas uzpémumi.

B. PASREIZEJA IZMEKLESANA
1. ParskatiSanas pieprasijums

(2) Komisija sanéma pieprasijumu péc atbrivojuma no attie-
cinatajiem pasakumiem atbilstigi pamatregulas 11. panta
4. punktam un 13. panta 4. punktam. Pieprasijumu
iesniedza uzpémums Andfast Malaysia Sdn. Bhd. (“An-
dfast”), kas ir razotajs Malaizija.

2. ParskatiSanas saksana

(3)  Komisija parbaudija Andfast sniegtos pieradijjumus un
secinaja, ka tie ir pietiekami, lai pamatotu izmeklésanas
saksanu atbilstigi pamatregulas 11. panta 4. punktam un
13. panta 4. punktam ar noliku noteikt iesp&ju atbrivot
Andfast no attiecinatajiem pasakumiem. Péc apspriesanas
ar padomdevéju komiteju un péc tam, kad attiecigajai
Savienibas razoSanas nozarei bija dota iespéja izteikt
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piezimes, Komisija ar Regulu (ES) Nr. 1164/2011 (%)
(“parskatisanas sakSanas regula’) saka parskatit Isteno-
Sanas regulu (ES) Nr. 7232011 attieciba uz Andfast.

Ar parskatiSanas saksanas regulu tika atcelts antidem-
pinga maksajums, kur§ ar Regulu (ES) Nr. 723/2011
bija noteikts parskatama raZojuma importam, kas tika
stitits no Malaizijas un ko razoja Andfast. Vienlaikus atbil-
stigi pamatregulas 14. panta 5. punktam muitas dienes-
tiem tika uzdots veikt attiecigus pasakumus $ada importa
registracijai.

3. Attiecigais raZojums

Attiecigais razojums ir dazu veidu dzelzs vai térauda
savienotajelementi, iznemot neriis¢josa térauda savienota-
jelementus, t. i., kokskrtives (iznemot kvadratgalvas koks-
kriives), pasvitngriezes skriives, citas skriives vai bult-
skriives ar galvam (ar uzgriezni vai paplaksni vai bez
tiem, iznemot no viengabala stiepiem, apalstieniem,
profiliem wvai stieplém virpotas skriives, kuru kajinas
biezums neparsniedz 6 mm, un iznemot skrves un bult-
skriives, ko paredzéts izmantot slieZu celu biives mate-
rialu nostiprinasanai) un paplaksnes, kas nosatiti no
Malaizijas un ko patlaban klasifice ar KN kodiem
ex 7318 12 90, ex 7318 1491, ex 73181499,
ex 7318 15 59, ex 7318 15 69, ex 7318 15 81,
ex 73181589, ex73181590, ex73182100 un
ex 7318 22 00 (“attiecigais razojums”).

4. Izmeklésana

Komisija oficiali pazinoja Andfast un Malaizijas parstav-
jiem par parskatiSanas sakSanu. leinteresétas personas tika
aicinatas darit zinamu savu viedokli un tika informeétas
par iespgju pieprasit uzklausiSanu. Netika sanemts
neviens $ads pieprasijums.

Komisija ari nosiitiia Andfast anketu un noteiktaja
termina sanéma atbildi. Komisija pieprasija un parbaudija
visu informaciju, ko ta uzskatija par nepieciesamu parska-
tisanai. Tika veikts parbaudes apmeklgjums Andfast telpas.

5. Izmeklésanas periods

Izmeklésana aptvéra laikposmu no 2010. gada 1. oktobra
lidz 2011. gada 30. septembrim (“IP”). Lai noskaidrotu,
ka mainijies tirdzniecibas modelis, tika vakti dati par
laikposmu no 2008. gada lidz IP beigam.
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C. 1ZMEKLESANAS REZULTATI

Izmeklésana apliecindja, ka Andfast nav saistits ne ar
vienu Kinas vai Malaizijas eksportétaju vai razotaju,
kam pieméro antidempinga pasakumus, un nav ekspor-
tejis attiecigo razojumu uz Eiropas Savienibu izmeklé-
$ana, péc kuras pasakumi tika attiecinati, noteiktaja
izmekleanas perioda, t. i, no 2008. gada 1. janvara
lidz 2010. gada 30. septembrim. Andfast pirmo attieciga
razojuma eksportu veica péc pasakumu attiecinasanas uz
Malaiziju.

Andfast veiktas darbibas var uzskatit par nobeiguma
apstrades un montazas darbibam pamatregulas 13. panta
2. punkta nozimé. Andfast no Kinas Tautas Republikas
importé sagataves, kuram péc tam uzpémuma telpas
Malaizija tiek uzgriezta vitne, tas tiek plakétas un saliktas
kopa ar uzgriezniem un paplaksniem. GalaraZojums tiek
pardots un eksportéts ta saistitajam uznémumam Savie-
niba.

Sis nav uzskatams par procesu, kurd notiek pasikumu
apieSana, jo bija iespgjams pieradit, ka no Kinas Tautas
Republikas ievestajam dalam montazas un nobeiguma
apstrades darbibas pievienota vértiba parsniedz 25 % no
razoSanas izmaksam.

Netika atrasti nekadi pieradijumi, kas liecinatu, ka Andfast
iepérk attiecigo galarazojumu no Kinas Tautas Republi-
kas, lai to talak pardotu vai parsititu uz Eiropas Savie-
nibu.

D. PARSKATAMO PASAKUMU GROZISANA

Saskana ar ieprieks minétajiem konstatéjumiem par to, ka
Andfast nenodarbojas ar pasakumu apieSanu, uznémums
bitu jaatbrivo no spéka esosajiem antidempinga pasaku-
miem.

Bitu japartrauc dazu veidu dzelzs vai térauda savienota-
jelementu, kurus Andfast nosiita no Malaizijas, importa
registréSana, kas bija noteikta ar parskatiSanas saksanas
regulu. Saskana ar pamatregulas 14. panta 5. punktu,
kura noteikts, ka pasikumus registrétajam importam
pieméro no registracijas dienas, un nemot véra uzné-
muma atbrivojumu no pasakumiem, nebatu jaiekasé anti-
dempinga maksajums par dazu veidu dzelzs vai térauda
savienotdjelementu importu, ko Andfast sttijis no Malai-
zijas un kas, ievedot Savieniba, tika registréts atbilstosi
parskatiSanas sakSanas regulai.

Andfast razoto dazu veidu dzelzs vai térauda savienotaje-
lementu importam pieskirtais atbrivojums no attiecinata-
jiem pasakumiem saskana ar pamatregulas 13. panta
4. punktu paliek spéka ar nosacijumu, ka atbrivojums

(16)

(18)

ir pamatots ar galigi konstatétajiem faktiem un ka,
pieméram, nav konstatéts, ka atbrivojums pieskirts,
pamatojoties uz nepatiesu vai maldino$u attieciga uzné-
muma sniegto informaciju. Ja pirmskietami pieradjjumi
liecina citadi vai ja Andfast eksports uz Eiropas Savienibu
ieverojami pieaug, Komisija var ierosinat izmeklesanu, lai
noteiktu, vai ir pamats anulét atbrivojumu.

Andfast razoto dazu veidu dzelzs vai térauda savienotaje-
lementu importam pieskirto atbrivojumu no attiecinata-
jiem pasakumiem noteica, pamatojoties uz $aja parskati-
$ana konstatétajiem faktiem. Tadgjadi 3o atbrivojumu
pieméro vienigi tadu dazu dzelzs vai térauda savienota-
jelementu importam, kas nostiti no Malaizijas un ko
razojusi konkréta juridiska persona. Atbrivojums neat-
tiecas uz importétiem dzelzs vai térauda savienotajele-
mentiem, ko raZojis uzpémums, kura nosaukums nav
konkréti noradits IstenoSanas regulas (ES) Nr. 723/2011
1. panta 1. punkta, vai uznémumi, kas ir saistiti ar
konkréti noraditajiem uzpémumiem, un tiem batu japie-
méro minétaja regula noteikta atlikusi maksajuma likme.

Tiek uzskatits, ka $aja gadijuma ir vajadzigi ipasi pasa-
kumi, lai nodrosinatu $adu atbrivojumu pareizu pieméro-
Sanu. Sie Tpasie pasakumi ir prasiba par to, ka dalibvalstu
muitas iestadém jaiesniedz derigs rékins, kur§ atbilst
Istenosanas regulas (ES) Nr. 7232011 pielikuma izklas-
titajam prasibam. Importam, kam nav pievienots $ads
rékins, pieméro attiecinato antidempinga maksajumu.

E. PROCEDURA

Andfast un visas paréjas ieinteresétas personas tika infor-
métas par faktiem un apsvérumiem, balstoties uz kuriem
tika paredzéts Andfast pieskirt atbrivojumu no attiecina-
tajiem pasakumiem. Piezimes netika sapemtas,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Istenosanas regulas (ES) Nr. 723/2011 1. panta 1. punktu
groza, pievienojot $adu uzpémumu to uzpémumu sarakstam,
kuri razo dazu veidu dzelzs vai térauda savienotdjelementus
Malaizija un kuru razoto dazu veidu dzelzs vai térauda savie-
notajelementu imports ir atbrivots no attiecinata galiga atlikusa
antidempinga maksdjuma piemérosanas:

“Andfast Malaysia Sdn. Bhd. (TARIC papildu kods B265)".

2. pants

Muitas dienestiem ar 3o tiek uzdots partraukt importa registra-
ciju, ko veic atbilstigi Regulas (ES) Nr. 1164/2011 3. pantam.
Antidempinga maksajumu par 3adi registrétu importu neiekase.
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3. pants

Si regula stajas speka nakamaja diend péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja VaéstnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2012. gada 25. jalija

Padomes varda —
priekssedetajs
A. D. MAVROYIANNIS
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